Family Guide to the Guia para Familias del
LAUSD Strategic Plan Plan Estratégico de LAUSD

l'r II'—'\.Ib ic Schools @ LAUS D ““r Rb Cc Schools

Family Guide to the Guia para Familias del Plan
LAUSD Strategic Plan Estratégico de LAUSD

(@)-AUS i

https:/ /bit.ly/ips-FamilyGuide



LAUSD LAUSD

UNIFIED ' UNIFIED

Become a R Convertirse
Regional ey en Embajador
Ambassador / > g de Region

Inspire Those 9 " Inspire a Quienes
Around You ‘ V & lo Rodean

Engage and leverage , g Participe y aproveche el

the power of our families, ‘& g & poder de nuestras familias, &
communities and o comunidades y socios

Ly
. an ( - “ ’ .
educational partners. 3 VLT Pwh— educativos.
(‘ . ‘ Z . .’
Para obtener mas informacion,

To learn more, please visit bl v visite lausd.org/ambassadors
lausd.org/ambassadors

0eO £ JCX

. lausd.org/sface . lausd.org/sface
@LAUSDfamilies Office of Student, Family and Community Engagement @LAUSDfamilies Office of Student, Family and Community Engagement




2023-2024
SCHOOL EXPERIENCE SURVEY

Your voice matters. Let us know what you think!

PARENTS/
GUARDIANS:

2023-2024
ENCUESTA DE EXPERIENCIAESCOLAR

Su voz importa. jDiganos qué piensa!

PADRES/MADRES/
TUTORES:

Please be sure to take the Parents/Guardians Aseguresedellenarle Pardres/Madres/Tutores
survey beforeitcloseson encuestade sucierreel
Parents/Guardians can take the survey by either scanning the QR code Los Padres/Madres/Tutores pueden llenar la encuesta escaneando el
above or going to lausd.org/TakeTheSES codigo QR de arriba, o en lausd.org/TakeTheSES
SES website: lausd.org/SES Sitio web de SES: lausd.org/SES
Email: SchoolExperienceSurvey@lausd.net Email: SchoolExperienceSurvey@lausd.net
Phone: (213) 241-5600 Teléfono: (213) 241-5600
L]
School Experience Survey 2023-2024 Survey closes March 22, 2024

Encuesta de experiencia escolar de 2023-2024  encuesta cierre el 22 de marzo, 2024
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Course Catalogue of
Monthly Parent and Family Webinars

Catdlogo de cursos de

N (4
P p.M“-Y ACADEM,,

= v =0 Seminarios web mensuales para padres y familias

Preparing for Open House and
Planning for 2024-2025

Preparandose para la Casa Abiertay
Planeando para 2024-2025

March 6: 2024 Office of Student, Family and
6 de marzo, 2024 Community Engagement
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=were 55 Greetings!  jSaludos!

Reina Diaz
Administrative Coordinator



l_l Interpretation Services: Servicios de interpretacion:

laptop or computer computadora portatil o de escritorio
=

= Click on the globe icon at the = Haga clic en el simbolo del mundo
bottom of the screen. en la parte de abajo de su pantalla.

= Select the language of = Seleccione el idioma que le gustaria
preference for you. escuchar.

= You willengage and listen to = Participardy escuchard la
the presentationin the presentacion en el idioma que
language you select. seleccione.

g NN
(5 @ 2 S
Share Screen Record Interretation Reactions




Interpretation services: Servicios de interpretacion:

mobile device dispositivo movil

Language Interpretation

Original Audio
@ Spanish and English

. ) . English
interpretation available!

Language Interpretatior Spanish vy
a2 -

. o Interpretacion de idiomadg) Finalizado
Interpretacioén de idiomas

LE‘J < Ver transcripciéon completa

Reactivar audic  Iniciar video Coempa FParticipanies

Audio original

Inglés

Espafiol Vv
Fondo vy filtros |

Configuracion de la reunion
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Security

Subtitulos:
computadora portatil
o de escritorio

Closed Captioning (CC):
laptop or computer

1) Para activar los subtitulos:

1)

To enable Closed Captioning:

a) Clickon Live Transcript below CC a) Haga clic en Live Transcript debajo
icon delicono CC

b) Select Show Subtitle or View Full b) Seleccione Show Subtitle (mostrar
Transcript subtitulo) o View Full Transcript

(transcripciéon completa)

Para desactivar los subtitulos: haga clic
en el icono CC y seleccione Hide Subtitle
(ocultar subtitulo)

2) To disable Closed Captioning: click

CC icon and select Hide Subtitle 2)

Show Subtitle Hide Subtitle

View Full Transcript View Full Transcript

Subtitle Settings... Subtitle Settings...

Live Transcript

" 1

Live Transcript | Breakout Rooms

S

Support

©

Reactions
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Record

Chat
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Participants Share Screen



Closed Captioning (CC): mobile device

Subtitulos (CC): dispositivo mévil

1) Click on the 3 dots 1

oe 2 . Live Transcription (Closed Captioning) has
2) Clickon Meeting Settings Unfl}ute sra:‘w‘deo Sharnem pam::'ams More bienvs:zb!:: see this transcript?

3) Activate Closed Captioning, the click Done

4) This text will show on your screen 2

5) Captioningis only available in English 2 v 29 2

6) If you don't want CC, go back to Settings and click Chat unmute  StartVideo snare Content Participants  More

Disable Live Transcript

Request Live Transcription

Hello! Hello! Hello!

. Meeting Settings
1) Haga clic en los 3 puntos

2 CA o0 2
. . . . .. 4 A -
2) HGgO C“C en Meetlng Settlngs (COﬂflgurGClon de | Unmute Start Video Share Content Participants More
la reunién) 3 Meeting Settings
3) Active Closed Captioning (subtitulos), hagaclic VEETINGS

en Done (Listo
( ) . . Wen, Natasha's Personal
Meeting Topic Meeting Room

4) Este texto aparecerd entu pantalla. Disable Live Transcript

P P ) . . . Always Show Meeting Controls
5) Los subtitulos solo estan disponibles eninglés -

View Full Transcript

Touch Up My Appearance

6) Si no desea los subtitulos, vuelva a Settings
(Configuracién)y haga click en Disable Live Closed Captioning ] e Beifines
Transcript -




Engaging on this Webinar

Participando en este seminario web

This is a Zoom webinar. Participant microphones are automatically muted and video is off.

Este en un seminario web o webinario por medio de Zoom. Automaticamente estan
desactivados los micréfonos de los participantes, al igual que su video.

Ask questions
Haga preguntas

Interact with presenters and share
your ideads

Interactde con los presentadores
y comparta sus ideas.

Use the emojis to express your reactions
Utilice los emojis para expresar sus reacciones



Meeting Norms Normas para la reunion

1)  We will keep students as a 1) Mantendremos a los estudiantes

priority. como una prioridad.

2) We will use online meeting 2) Usaremos las funciones de la
application features to aplicacidon de reuniones en linea
respectfully present questions para presentar respetuosamente
and comments related to the preguntas y comentarios
topic in discussion. relacionados con el temaen

discusion.
3) We believe that we can agree

to disagree. 3) Creemos que podemos aceptar

estar en desacuerdo.




LAUSD 2022-2026 Strategic Plan UNIFIED
Pillar 3: Engagement and Collaboration

Establish a Family Academy to equip families
with the skills, information, and networking
opportunities to support students’ academic
and social-emotional success (Strategic Plan,
page 42)

Ready for
the Worid ’ ‘_

Plan Estratégico de LAUSD 2022-2026 B
Pilar 3: Participacion y Colaboracion

Estableceruna Academia para las Familias
para dar a las familias las destrezas,
Informacion, y oportunidades de redes de
comunicacion para apoyar el éxito
académicoy social-emocionalde los
estudiantes (Plan Estratégico, pagina 42)




Inclusion Actividad de

Activity inclusion

. ‘s Comparta usando
Share using Emojis:

Ves EmOjIS.
. Didyou attend Backto ! . ¢Asistid ala Noche de
School Night at your
: ) : Regreso a Clases en la
children’s school In the

escuela de sus hijos a

beginning of 2023-2024 principios del afio escolar

o)
school year: mg 50939045
. st o =
> SD;?nyeC;liec:tézrr\sntthel & 2. ¢Asistidusted ala
Teacher Student Conferencia de Padres,
Conference? Maestros y Estudiantes del

primer semestre?
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Learning

Outcomes

What is Open House and what it looks

like for:

Primary

RSP (Resource Specialist Program)
Secondary

What's the difference between:
Back to School Night (BTSN)

Parent Teacher Student Conference
(PTSC)

Open House (OH)

Preparing for Open House: different
perspectives

LAUSD School Options

Enroliment Options and Application

E RN

Metas del
aprendizaje

Qué es la Casa Abierta y qué aspecto tiene en el:
Primario

RSP (Programa de Especialistaen Recursos)
Secundario

Cudl es la diferencia entre:

Noche de regreso a clases (BTSN)

Conferencia de padres, maestros y estudiantes
(PTSC)

Casa Abierta (OH)

Preparandose para la Casa Abierta: diferentes
perspectivas

Opciones escolares del LAUSD

Opciones de inscripcion y solicitud



Office of Student, Family and I Au s D
Community Engagement

UNIFIED Webinar Staff

Personal del Seminario Web

Natasha Wen Dr. Heidi Mahmud
Parent Educator Coach Admin. Coordinator



Open House
Casa Abierta
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Presenters Presentadores

Primary Teacher MS Teacher
Maestra de Primaria Maestra de Secundaria
Harry Bridges Span School : Harry Bridges Span School
Mr. Steven Skrumbis Special Ed. Teacher
Principal, Harry Bridges Span School Maestra de Ed. Especial

Director, Harry Bridges Span School Harry Bridges Span School

P
#LAUSD
S$#’' UNIFIED



What is Open House?
cQué es la Casa Abierta?




Open House at Harry Bridges Span School
Casa Ablerta enla Escuela Span Harry Bridges

Open House Agenda 3/21/24:
4:00-4:30 8th Grade Meeting

4:45-5:00 Band, Drill, and Cheer welcome
performance

5:00-6:00 Primary Visitations (UTK-5th)
5:00-6:45 Art Show in the Auditorium
5:30-7:00 MS Visitations (6th-8th)

Agenda de la Casa Abierta 21/03/24:
4:00-4:30 Reunidén de 8° grado

4:45-5:00 Presentacidon de bienvenida de los
equipos de banda, bastoneros, y porristas

5:00-6:00 Visitas a escuelas primarias (UTK-5.°)
5:00-6:45 Muestra de Arte en el Auditorio
5:30-7:00 Visitas a escuelas intermedias (6.2 a 8.°)



Primary Casa Abierta en la

Open House Primaria

What does Open House look ¢COmo es la Casa Abierta en

like in Primary: la primaria?

« It's an opportunity for families  Es una oportunidad para que las
and caregivers to visit the familias y los cuidadores visiten
campus and get a feel of the el campus y tengan una idea del
school climate and climay la cultura escolar. Los
culture. Classrooms are open salones estan abiertos para que

for families and caregivers to las familias y los cuidadores las

visit and experience their visiten y experimenten la vida
student's school life. This is a escolar de sus estudiantes. Esta

great opportunity for families es una gran oportunidad para
and caregivers to view que las familias y los cuidadores

vean el trabajo y los proyectos
student work and projects. de los estudiantes.



Primary Open House Photos

Fotos de Casa Abierta en la Primaria

Room 15's Open House - Scavenger Hunt

< o <>
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Visit each of these stations, and then have your parent/guardian
put a check off next to it.
« View the sea animal projects
« Library-Show your parents how you use the library and read them a book (few
pages)m——
« All About Sharks- Expiain what you learned about sharks. _______
« All About Fish- Explain what you learned about fish. _______

« Writing Folder- Read your writing (books) to your parents/guardians.

« Shark Math- Explain how you solved your math problem.

« Jelly Fish- Explain how you made the jelly fish on the window and hanging.




Casa Abierta en el
Salén de RSP*/Intervencion

RSP*/Intervention

Classrooms Open House

What does Open House look like ¢COmo se ve la Casa Abierta en
in RSP/Intervention Classrooms: el salén de RSP/intervencion?

- Parents are welcome to visit  Los padres son bienvenidos a

RSP classrooms. Parents have
the opportunity to talk with
additional support teachers that
work directly with their children,
as well as view work their child is
working on.

*RSP: Resource SpecialistProgram

visitar los salones de RSP. Los
padres tienen la oportunidad de
hablar con maestros de apoyo
adicionales que trabajan
directamente con sus hijos, asi
como también ver el trabajo en
el que estd trabajando su hijo.

*RSP (por sus siglas en inglés):
Programa de Especialistaen Recursos



Fotos del Salén de RSP/Intervencioé
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RSP/Intervention Classrooms Open House Photos

Class:
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Complete the task in each box.

When you complete a task, check its box. Turn in the sheet

to Ms, Martinez for classroom tickets!

I irrad
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T
5,8
N ma
Where are our clossroom

greetings?

1

B o

Where do you sit?

What si;v’\:o you show
when you need a drink

of water?

Where can you find the

classroom rules?

Where do students go
when they need a

break?

|

What is your favorite

strategy in the calming

QFSO?




Middle School Casa Abiertaen la

Open House

Intermedia

¢Como es la Casa Abierta en
la escuela intermedia?

 La Casa Abierta en la

What does Open House look
like in Middle School:

« Open House in Middle School is

an opportunity for families to
come and celebrate the work of
their students. Student work is
displayed around the room as
well as at student tables (by
period) and in common areas
(halls). Students act as tour
guides to the learning that takes
place in their classes. Families
visit each of their student's
classrooms.

intermedia es una oportunidad
para que las familias vengan y
celebren el trabajo de sus
estudiantes. El trabajo de los
estudiantes se exhibe alrededor
del salén, asi como en las
mesas de los estudiantes (por
eriodo) y en dreas comunes
IE)pdsillos). Los estudiantes
actuan como guias turisticos
del aprendizaje que se lleva a
cabo en sus clases. Las familias
visitan cada uno de los salones
de clases de sus estudiantes.



Middle School Open House Photos
Fotos de Casa Abierta en la Intermedia
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Which oneisit?

cCudal es?

How is my child doing?

How is my child behaving
in class?

What projects has my child
completedinclass?

How do | connect /
communicate with my
child’'steacher?

What will my child be
learning in ELA, Math, etc?

What writing samplescanl
see?

How will my child be
assessed?

What extracurricular
activities does the school
offer?

¢COmo estd mi hijo?
¢COmo se comporta mihijoen
clase?

¢Qué proyectos ha
completado mi hijo en clase?

cCOmMo me conecto o me
comunicocon el maestrode
mi hijo?

¢Qué aprenderd mihijoen ELA,
matematicas, etc.?

¢Qué ejemplos de redaccion
puedo ver?

¢COmo se evaluard a mi hijo?

¢cQué actividades
extracurriculares ofrecela
escuela?



Whatis...

Queé es...

- Back to School Night (BTSN): Parents
and Guardians come to meet their
child's teacher and learn about

the classroom exrg[)ectations and grade

level curriculum. It is held at the
beginning of the school year.

arent Teacher Student Conference

PTSC): Parents, Guardians, and
student meet with the teacher to
discuss academic progress, areas of
need and citizenship. They are held
twice; once in the first semester and
once In the second semester.

Open House (OH): Parents and
Guardians cometo their child's
classroom to view their work. It is held
during the second semester of the
schoal year.

- Noche de regreso a la escuela (BTSN): los

padres y tutores vienen a conocer dal
Maestro de sus hijos y aprender sobre las
expectativas del salon de clases vy el plan
de estudios del nivel de grado. Se lleva a
cdbo al inicio del ano escolar.

Conferencia de padres, maestros y
estudiantes (PTSC): los padres, tutores y
estudiantes se reunen con el maestro para
discutir e|] progreso académico, las areas
de necesidad’y la ciudadania. Se llevan a
cabo dos veces; una vez en el primer
semestre y una vez en el segundo
semestre.

Casa Abierta (OH): Los padres y tutores
vienen al salon de clases de sus hijos para
ver su trabajo. Se lleva a cabo durdante el
segundo semestre del ano escolar.



Open House at HBSS
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Q&A
Preguntas y Respuestas
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Assistant Principal / Sub Directora

Panelists

Panelistas

Parent/Faculty: Cotsen Primary Teacher MS Teacher Special Ed. Teacher
Madre/Facultad: Cotsen Maestra de Primaria Maestra de Secundaria  Maestra de Ed. Especial



Q&A
Preguntas y Respuestas
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LAUSD School Options: CHOICES Programs and
Late Applications

Opciones de Escuelas de LAUSD: OPCIONES
Programas y Solicitudes Tardias

Dunia Fernandez
Program and Policy Development Advisor
Strqteglc Enrollment & Program Planning Office

dunia.fernandez@lausd.net | (213) 241-0466



mailto:dunia.fernandez@lausd.net

What is the best school
for

your child?

What is mostimportant to you when
selectinga school?
éQué es lo mas importante para tial
seleccionar una escuela?

What are your child’s academic interests?
;Cudles sonlos intereses académicos de su
hijo?

What are your child’s extracurricular
activities?
¢Cudles sonlas actividades extraescolares
de su hijo?

What learning environment might best
support your child?
éQué entorno de aprendizaje podria apoyar
mejor a su hijo?



4

i) SD
moanas®

LAUSD Enroliment Options
Opciones de Inscripcion de LAUSD
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To find your residence
school, visit the
Resident School
Identifier and enter
your address

Para encontrar su
escuela de residenciaq,
visite el identificador
de la escuela de
residencia e ingrese
su direccion

Determining School of Residence
Determinacion de la escuela de residencia

Resident School Identifier

Instructions:

In the search field below, please enter a street address to identify the designated resident schools associated with the property in question. Please be
sure to include the Address Number; Street Direction (i.e. N, 8, E, or W); Street Name; Street Suffix/Type, where applicable (i.e. St, Ave, Blvd, etc.);
Suffix Direction, where applicable after the Street Suffix/Type (i.e. M, S, E, or W); and Zip Code. An example of this suggested formatting would be
1414 W Vernon Ave, 90062. When searching for an address on a numbered street, please include the appropriate ordinal suffix (i.e. 12th, 41st, 62nd,
or 103rd). Please omit any unit designations such as Apt A, Unit 1, or any fractions added to the house number. If you are experiencing difficulties in
finding the designated resident schools for your search address, please try this alternative search method,

To identify the LAUSD Board District you reside in, click this Link hit
For questions regarding Resident School Identifier, click this link mpd @

, Van Nuys, CA 9141

Results for address: 14350 Sylvan St, Van Nuys, California, 91401

If the above search result is not the intended address, please select the ‘Show more results' link, if displayed within the map area. Additionally, please
verify your search entry following the instructions listed above.

The resident LAUSD School assignments listed below are in effect for this school year and are applicable to students currently eligible to
enroll. School attendance boundaries are subject to change as warranted by shifts and growth in student population, by opening of new
schools and the reopening of closed schools, and as deemed necessary by LAUSD. Information about schools with boundary changes
effective in the upcoming school year and the areas affected by the changes is available on the Boundary Change Information Page.

ENROLLMEMNT LOCAL BOARD
GRADES OPTION DISTRICT DISTRICT

ASSIGNED RESIDENT NE 2
SCHOOL
ASSIGNED RESIDENT MNE 3
SCHOOL

ASSIGNED RESIDENT MNE 3
SCHOOL

CAMPUS LOCN SCHOOL NAME ADDRESS PHONE

6-8 5435 VESPER AVE, VAN NUYS, CA  818-267-5900

91411
G464 SYLMAR AVE, VAN NUYS, CA B18-785-2185
9140

6535 CEDROS AVE, VAN NUYS, CA B18-TT8-8200
291411

Van Nuys Elamentany K-5

Van Nuys Sanior High 812

rsi.lausd.net/ResidentSchoolldentifier



https://rsi.lausd.net/ResidentSchoolIdentifier/
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"L -USD whatare Zones of Choice?
cQueé son las Zonas de Opcion?

o Geographic areas comprised of multiple school options
Areas geogrdficas compuestas de multiples opciones escolares

» Eligibility to attend a Zones of Choice school is based on home address
and enrollment capacity

La elegibilidad para asistir una escuela de Zonas de Opcidén depende en
la direccion del hogar y la capacidad de inscripcion

o After November 17, 2023, all 24-25 applications must be completed on
paper and submitted to the ZoC office

Después del 17 de noviembre de 2023, todas las solicitudes 24-25 deben
completarse en papel y enviarse a la oficina del ZoC

lausd.orgj/zoc



http://lausd.org/zoc
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2024-2025 CHOICES Programs
2024-2025 Programas OPCIONES

VIGAU = GIOIA® ~1rogrdad (i vid(Q =

Multilingual Multicultural Programs [ Programas
Multiculturales Multilingtes

Schools for Advanced Studies /

Affiliated Charter Schools / Escuelas charter Afiliadas

GoTo.LAUSD.net



https://goto.lausd.net/
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Online LATE Application
Solicitud TARDIA en linea

When: Thursday, February 1,2024
Cudndo: Jueves, 1 de Febrero 2024

Where/Donde: goto.lausd.net

Help/Ayuda: (213) 241-4177



MAGNET PROGRAMS

MAGNET PROGRAMS BY THEME

CAREER AND SOCIAL ENTREPRENEURSHIP GIFTED/HIGHLY GIFTED I SCIENCE/TECHNOLOGY/ENGINEERING /MATH
I CENTER FOR ENRICHED STUDIES LIBERAL ARTS B VISUAL AND PERFORMING ARTS
B NEW MEDIA
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LOS PROGRAMAS MAGNET POR TEMA

I CARRERAS Y EMPRENDIMIENTO SOCIAL I DOTADOS/ALTAMENTE DOTADOS B CEENCIA/TECNOLOGIA/INGENIERIA/MATEMATICAS
I CENTRO PARA ESTUDIOS ENRIQUECIDOS I ARTES LIBERALES B ARTES VISUALES
I MEDIOS DE COMUNICACION NUEVOS
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MAGNET PROGRAMS

Si califica, se puede proporcionar
transporte de escuela a escuela

CHOICES Programs
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MAGNET PROGRAMS

(There are no TK magnet
classes)

Elegibilidad:
estudiantes K-12
residentes del

EEEEEEEEEEEEEEEEE
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LAUSD (No hay clases RIS
magnet de TK) —y

CHOICES Programs
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CHOICES Programs

MULTILINGUAL MULTICULTURAL PROGRAMS

Dual Language Programs

International Newcomer Acodem

Literacy and Content taught in 2 languages
Literatura y contenido ensenado en dos idiomas

At least 50% of the day in language other than English
Al menos el 50% del dia en un idioma que no sea el inglés

Eligibility: LAUSD resident and non-resident students
Elegibilidad: estudiantes residentes y no residentes del
LAUSD
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*Espanol - *Coreano - Mandarin - Francés - Japonés - *Armenio - Arabe
*Languages availablein Region North /[ *Idiomas disponibles en la Region Norte

CHOICES Programs
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ESCUELAS DE ESTUDIOS AVANZADOS

Estudiantes identificados o verificados como estudiantes
dotados

Elegibilidad: K-12 estudiantes residentes del LAUSD
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Identification Information

Para Espafiol: Haga

Links

« GATE Ident
« ldentific
« How to Pr re Y Child for Gifted Testing

« Reques id' ¢ ores

Categories of Identification

In accordance with California Ed Code, Los Angeles Unified School District (LAUSD) defines a gifted and talented student as one
who exhibits excellence or the capacity for excellence far beyond that of their chronological peers in one or more gifted/talented
categones

« Intellectual Ability

« High Achievement Ability

« Speci cademic Ability

« Creative Ability

« Leadership Ability

« Visual Arts Ability

« Performing Arts Ability (Dance, Vocal, Drama)

Email: GATE@lausd.net

Phone: (213) 241-6500



https://achieve.lausd.net/gate

CHOICES Programs

Escuelas con Requisitos Adicionales para la Seleccion

Escuelas que tienen criterios de elegibilidad especificos

En este momento, tenemos cuatro programas de inscripcién dual en el colegio y dos
escuelas que promueven la inscripcion para un solo género (no hay en Region Norte) y el
Programa de Honores Individuales (IHP)*

Elegibilidad: estudiantes que viven dentro y fuera de los limites del Distrito




ESCUELAS CHARTER AFILIADAS

Escuelas con ciertas autonomias

Segun la carta de la escuelq, las escuelas realizan loterias pUblicas para
determinar la asignacion de asientos cuando hay mas solicitudes que
asientos disponibles

CHOICES Programs

Elegibilidad: TK-12 estudiantes residentes y no residentes del LAUSD




2023-2024

School Year



https://apply.lausd.net/

LAUSD
Online Application/Solicitud en linea

UNIFIED

CHOICES | LAusE

Welcome to Los Angeles Unified
= our offerings, Discovear specialized programs and Attend our schools,
What are you looking to do?

We encourage you to I

Genaral Guidetines

Eratan Somisn Choscas Fairs (£1- 1G] direlungon
Amenian Russan Choices Timatos Mak 333 Scuth Beausty Avesse e
Chiness Ltees £40s ol w3 d 20reinn
Earsl Vehamese Ganeeal Acghcaton Gudeiosy Teleghone: (213) 2414177 202aues Duag ey
Kaeean Wity Aci? Fax (2431 2413482 Sci ot

Emal gochiorschactaSiamadngt eaentoodaiace awsd ne

Stay Conmeched


https://goto.lausd.net/

Register or Log In/Regjistrese o inicie sesion

‘” @@ Parent

Espafiol

Username Username is the email address you used for account registration.
Session times out after 60 minutes,
Password If you'd like to change the email address associated with your
account, please sign in using old email address. Account edits can
Forgot your password? be made once you logged in successfully.

Register




CHOICES Support Hotline DOD@ LG
Mondqy thrOugh Fndqy Contact Information and User Guides:

The cantact infarmation and user guide for LALISD School Chaice Programs,

8am - 5pm
Tel: (213) 241-4177
Email: applyforschools@lausd.net o

OPCIONES Linea Directa de Apoyo
de lunes a viernes
8am - 5pm
Teléfono: (213) 241-4177

Correo electrénico: \

applyforschools@lausd.net
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Late Applications: Apply to as many
schools/programs as you like; there is no
limit; Submit one application for each
school/program

Solicitudes Tardias: Solicitar a
cudntas escuelas/programas como
deseq; No hay limite;

Entrega una solicitud para cada
escuela/programa
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Late Applications:
Waitlist points will not be
assigned for LATE
applications

Solicitudes Tardias:

No se les asigna puntos de
la lista de espera a los
aspirantes que solicitaron
tarde

MATRICULATION | Applicants who have completed the highest grade level in a magnet program and
apply to continue in another Magnet program at the next level, receive 12 matriculation points. THESEP” >
DO NOT CARRY OVER AND ARE ASSIGNED FOR ONE YEAR ONLY, AT THE TIME OF MATRICULATION.

bool is designated as
signed yearly.

SIBLING | if an applicant is applying to the same magnet school/program in which 3 brother or sister Wiglcont

Twins, triplets, etc. It Is the parent’s responsibility to vertfy that the siblings
District's computer system at the current Los Angeles Unified school of attendance by the application deadiine.
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Late Applications: First-come, first-served

A

Solicitudes Tardias: Primero en llegar, primero en ser
atendido
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Before applying, carefully review program eligibility criteria and verification procedures, if
applicable

Contact the school to obtain information regarding the school’s orientation meeting, tours,
uniform requirements, bus route information (if applicable), and other pertinent information

Sdil

Antes de presentar la solicitud, revise detenidamente los criterios de elegibilidad del
programay los procedimientos de verificacion, si procede

Péngase en contacto con la escuela para obtener informacion sobre la reunién de
orientaciodn, visitas guiadas, requisitos de uniforme, informacién sobre la ruta del autobis
(si procede) y otra informacién pertinente
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Your child’s name will remain on a waiting list regardless of whether you
accept or decline another program type

El nombre de su hijo permanecerd en la lista de espera
iIndependientemente de si acepta o rechaza otro tipo de programa



La Inscripcion Abierta

K-12
Open Enrollment

On-time application: ‘ [m] % ) [m]
April - May 2024 = )
i A ]

https://achieve.lausd.net/K120penEnrollment

| D

""w:u.:’ * UNIFIED




Q&A
Preguntas y Respuestas
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> Review of

Learning

What is Open House and what it looks
like for:

Primary

RSP

Secondary

What's the difference between:
Back to School Night (BTSN)

Parent Teacher Student Conference
(PTSC)

Open House (OH)

Preparing for Open House: different
perspectives

LAUSD School Options

Enroliment Options and Application

E RPN

Repaso del
Aprendizaje

Qué es la Casa Abierta y qué aspecto
tieneenel:

Primario

RSP

Secundario

Cudl es la diferencia entre:

Noche de regreso a clases (BTSN)
Conferencia de padres, maestrosy
estudiantes (PTSC)

Casa Abierta (OH)

Preparandose para la Casa Abierta:
diferentes perspectivas

Opciones escolares del LAUSD

Opciones de inscripcion y solicitud



Y How did we <Como nos

)

e o [ ¥ fue?
:.

Please take a few minutes to tell us how beneficial this workshop was for you.
Por favor tome unos minutos para contarnos qué tan beneficioso fue este taller para usted.

1. How Did We Do? / ;Como lo hicimos? (Rating Scale)

1: Not Beneficial / No beneficioso, 5: Extremely Beneficial / Extremadamente beneficioso

1 2 3 a4 5



" o~
Call to Action \é‘ Llamada a la Accidon

What is something
you learned today
that you would like

to put into practice or
share with others?
Let us know in chat!

¢Qué es algo que
aprendid hoy que le
gustaria poner en
practica o compartir
con otros?
iDiganos en el chat!
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ii f ’ Evaluation Evaluacion

Please take a few minutes to tell us how this workshop supported your learning.
Por favor tome unos minutos para informarnos como este taller apoyd su aprendizaje.

https://bit.ly/FAW2024-03-06

e
@ English »

Spanish

2024 03.06 Open House and Choices 2024-25 —

SESSION EVALUATION

1. Select the date of the session. *

e

2. Please select your school type (e.g., elementary) and then select your school's name from the drop-down menus below. If
you are not connected with a school, please go to the next question.

If your school has more than one type (e.g., K-12), you can select any of the school types it serves (e.g., elementary, middle, and high).
School names that start with a number are listed first, followed by remaining schools in alphabetical order. If your school is a magnet
school, please select the regular campus.

Type -- Please Select -- v




Upcoming Webinars

Date: Tuesday, March 12, 2024

Time: 5:00-6:30pm

Topic: LAUSD Community Advisory
Committee (CAC) Informational Webinar

https://lausd.zoom.us/j/85339765384
ID: 853 3976 5384
Passcode: 2024

Topic: Elevating Student Voice and Self-
Advocacy Through Student-Led
Individualized Education Program (IEP)

Date: Tueday, March 12, 2024

Time: 9:00-10:15am

Date: Thursday, March 14, 2024

Time: 6:00-7:15pm
https://bit.ly/DSEVirtualParentWorkshops

Proximos seminarios- web

Fecha: Martes, 12 de marzo, 2024

Hora: 5:00-6:30pm

Tema: Seminario Web Informativodel
Comité Asesor Comunitario (CAC) del
LAUSD

https://lausd.zoom.us/j/85339765384
ID: 853 3976 5384
Contrasena: 2024

Tema: Elevar la voz y la Autodefensa de los
Estudiantes a Través del Programa de
Educacion Individualizada (IEP) Dirigido por
el Estudiante.

Fecha: Martes, 12 de marzo, 2024
Hora: 9:00-10:15am

Fecha: Jueves, 14 de marzo, 2024
Hora: 6:00-7:15pm

https://bit.ly/DSEVirtualParentWorkshops


https://lausd.zoom.us/j/85339765384
https://lausd.zoom.us/j/85339765384

Upcoming Webinars

Date: Monday, March 18, 2024
Time: 5:00-6:30pm
Topic: Math: Building Fact Fluency

LAUSD.org/familyacademy

Date: Wednesday, March 20, 2024
Time: 5:00-6:30pm

Topic: Informational Immigrant Rights:

Learning About Your Rights

LAUSD.org/familyacademy

Alams

Proximos seminarios web

Fecha: Lunes, 18 de marzo, 2024

Hora: 5:00-6:30pm

Tema: Matematicas: Desarrollo de la
Fluidez de los Conceptos de
Matematicas

LAUSD.org/familyacademy

Fecha: Miércoles, 20 de marzo, 2024
Hora: 5:00-6:30pm

Tema: Matematicas: Desarrollo de la
Fluidez de los Conceptos de
Matematicas

LAUSD.org/familyacademy



szonom
sante

Vi lelsgﬁlggvadagalu g
na a*‘ — &
Maake Manana Dallkon ..=:§M tondo

Zt Al- st L_| [:|.-g gKam Sah Hammlda =
Mauruuru Iyan S E=E
iy °N‘33£?J}!D21eku] ﬁhﬂfaﬂe °E'Eziga°k
uspaxar Gﬂglggo M%chtlz(hakkeram
£ Tingki
cam on ban ===
Ua Tsaug Rau K01 Grazas © =£Er§tgas Tibi
D = RN
Suksat al};lJ{unngrazm}gﬂl}g@ Ou o QZE hé&>
51 =, Welalin = bo Raibh Mo th B DtlerEel?leukal
isaotra 3 = 0 hal dl al-=3LSKEITIK ASKO
T = ‘gqm Danke : w‘llﬂ‘]]ﬂﬂﬂmﬂm':_'
=& )

B89

Office of Student, Family and
“'YACADE Community Engagement
[~

y \“o



Family Guide to the Guia para Familias del
LAUSD Strategic Plan Plan Estratégico de LAUSD

l'r II'—'\.Ib ic Schools @ LAUS D ““r Rb Cc Schools

Family Guide to the Guia para Familias del Plan
LAUSD Strategic Plan Estratégico de LAUSD

(@)-AUS i

https:/ /bit.ly/ips-FamilyGuide



LAUSD LAUSD

UNIFIED ' UNIFIED

Become a R Convertirse
Regional ey en Embajador
Ambassador / > g de Region

Inspire Those 9 " Inspire a Quienes
Around You ‘ V & lo Rodean

Engage and leverage , g Participe y aproveche el

the power of our families, ‘& g & poder de nuestras familias, &
communities and o comunidades y socios

Ly
. an ( - “ ’ .
educational partners. 3 VLT Pwh— educativos.
(‘ . ‘ Z . .’
Para obtener mas informacion,

To learn more, please visit bl v visite lausd.org/ambassadors
lausd.org/ambassadors

0eO £ JCX

. lausd.org/sface . lausd.org/sface
@LAUSDfamilies Office of Student, Family and Community Engagement @LAUSDfamilies Office of Student, Family and Community Engagement




2023-2024
SCHOOL EXPERIENCE SURVEY

Your voice matters. Let us know what you think!

PARENTS/
GUARDIANS:

2023-2024
ENCUESTA DE EXPERIENCIAESCOLAR

Su voz importa. jDiganos qué piensa!

PADRES/MADRES/
TUTORES:

Please be sure to take the Parents/Guardians Aseguresedellenarle Pardres/Madres/Tutores
survey beforeitcloseson encuestade sucierreel
Parents/Guardians can take the survey by either scanning the QR code Los Padres/Madres/Tutores pueden llenar la encuesta escaneando el
above or going to lausd.org/TakeTheSES codigo QR de arriba, o en lausd.org/TakeTheSES
SES website: lausd.org/SES Sitio web de SES: lausd.org/SES
Email: SchoolExperienceSurvey@lausd.net Email: SchoolExperienceSurvey@lausd.net
Phone: (213) 241-5600 Teléfono: (213) 241-5600
L]
School Experience Survey 2023-2024 Survey closes March 22, 2024

Encuesta de experiencia escolar de 2023-2024  encuesta cierre el 22 de marzo, 2024
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iEncuentre
las artes vy la
cultura del
condado de
Los Angeles
cerca de
usted!
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